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TEHJAEHIIT PO3BUTKY MIKKYJbTYPHOI KOMYHIKAIIIT
B COLIAJIbHUX MEPEKAX

Meta gociaigiKeHHs] — BUSABHTH OCOOJMBOCTI Ta TEHACHIII PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii B KOHTEKCTI
cneuudiky NpoCTOpy COLIaIbHUX MEpeX Ha cydacHoMy eTari. MeToqoJiorisi J0c/izkeHHs. 3aCTOCOBAaHO METO]
MOPIBHSUIBHOTO aHANI3y (IJIsl pO3TIIsAY B3a€MOJIT KyJIBTYp Y TpaJuLliHOMY IPOCTOPi Ta MPOCTOPI COLIAIBHUX MEPEX);
aHaJi3y BIIKPUTHX JpKepen iHpopMalii, mo sBIsTh co0or iH(pOpMalliiiHI pecypcd B iHTEPHETI (Uil BUSBICHHS
MeXaHi3MiB (opMyBaHHSI KyJBTYPHHX KOPJOHIB, a TakoX ix noposianHs) Ta iH. HaykoBa HoBHM3Ha. JlociimkeHO
cnenudiky, Gopmu Ta QYHKINT MIKKYJITYPHOI B3aEMOJII B COMIATBHUX MEPEXax; BHIBICHO XapakTep 1 TCHICHIIT
PO3BUTKY MIXKKYJIBTYPHHX KOMYHIKalLliil y COLIAIIBHUX MEpeXax Ha MOYaTKy TPEThoro aecaTiiitrsd XXI cr. BucHoBku.
CydacHi MepexeBi KOMyHIKaIlil (30KpeMa CoIliajbHi MEepexki) € yHiBepCaJbHUM COLIOKYIBTYPHAM MEXaHI3MOM, KU
BUHUK Y pe3yJIbTaTi reHe3ucy Ta QYHKIIOHYBaHHS KyJbTYPH Y B3a€MOJIT i3 COL[ialbHUMH apaMeTpaMu, BUKOPUCTaHHS
B sKiil iHpOpPMAaLiIHHO-KOMYHIKAIIITHUX TEXHOJIOTii CTBOPIOE YMOBH ISl JIETKOTO ITOAOJIAHHS KYJIBTYPHHX KOPIOHIB.
CormianpHi Mepexi, SKi TpeicTaBieHi BeOZOAAaTKaMH, IO JAOTh 3MOTY JIOASM B3aEMOIISITH MiX CO0O0, i SKi
3a0e3MeuyroTh CepelOBUINE Ui OOMiHYy BCiMa BHJAMH KOHTEHTY, IO CTBOPIOIOTH IHIIMMH Menaiazaco0amu, €
€(eKTUBHUM IHCTPYMEHTOM PO3BUTKY MIXKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii, OCKIIbKM HA/AIOTh JIFOAWHI MOXIIMBICTh HE JIMIIIE
BIJIBHO CIIJIKYBAaTHCS, aJie i BiIKpUBaTH AJIsl ce0e MKKYJIBTYPHI LIHHOCTI Ta JIETKO aIalTyBaTUCs 10 HUX. [HCTpyMeHTH
coLiaIbHUX MEPEXK, sIKi KYJIbTUBYIOTh MIKKYJIbTYPHY KOMYHIKAI[i10, TOCTIHHO PO3IIUPIOIOTHCS Ta YPI3HOMaHITHIOIOTHCSI.
OxpiM delcOyKy 1 IHIIMX COIMEPEK, OaraTo KOPUCTYBAaYiB CIIIKYETHCS Yyepe3 MIKpOOJIOrH Ta HOBI 3aCTOCYHKH — SIK
HaCJiJI0K, chopMyBaacsi KOHLEMIis CTIHKOT0 MIKKYJIBTYPHOTO J1aJloTy: KOPUCTYBa4i OTPUMYIOTh MOXKIIMBICTb JIOCUTD
e()eKTUBHO BHUPIIIyBaTH BJIACHI NPOOJIEMH B MEKax iHIIOI KyJbTYpH, IIBHIIE 3aBOJJUTH IPY3iB, CTEKHUTH 33 PIZHUMHU
HOMISMH B IEBHOMY COLIOKYJIETYPHOMY HPOCTOPi, OYTH YaCTHHOIO KyJIbTYPHUX LIHHOCTEH, aganTyBaTHCs 1O HUX Ta IH.

Knrouosi cnosa: MixkkymTypHa KOMYHIKAIIisl, COIIAIbHI MEpEeXi, JOIATKH, CIIIKYBaHHS, MIXKYJIbTYPHHH Aiaior,
MIXKKYJIbTYPHA aJIalTaIlis.
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Development Trends of Intercultural Communication in Social Networks

The purpose of the study is to reveal the peculiarities and trends of the development of intercultural
communications in the context of the specifics of the space of social networks at the current stage. Research
methodology. The method of comparative analysis is applied (to consider the interaction of cultures in the traditional
space and the space of social networks); analysis of open sources of information, which are information resources on the
Internet (to identify the mechanisms of formation of cultural borders, as well as their overcoming). Scientific novelty.
The specifics, forms, and functions of intercultural interaction in social networks have been studied; the nature and trends
of the development of intercultural communications in social networks at the beginning of the third decade of the 21st
century have been revealed. Conclusions. Modern network communications (especially social networks) are a universal
socio-cultural mechanism that arose as a result of the genesis and functioning of culture in interaction with social
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parameters, in which the use of information and communication technologies creates conditions for easy overcoming of
cultural boundaries. Social networks, which are represented by web applications that allow people to interact with each
other, provide an environment for sharing all types of content created by other media tools. They are an effective tool for
the development of intercultural communication, as they provide a person with the opportunity not only to communicate
freely, but also to discover intercultural values for yourself and easily adapt to them. Social media tools that cultivate
cross-cultural communication are expanding and diversifying every day. In addition to the usual use of Facebook and
other similar popular applications, many users communicate through microblogs and new applications. Because of the
organic development of social networks, the concept of sustainable intercultural dialogue was formed: users get the
opportunity to solve their own problems within the boundaries of another culture quite effectively, make friends faster,
follow various events in a certain socio-cultural space, to be a part of cultural values, and to adapt.

Key words: intercultural communication, social networks, applications, communication, intercultural dialogue,

intercultural adaptation.

AKTyalbHICTh TeMH J0CIiKeHHs. CTaHOM Ha
IMOYaTOK TPEThOTO HecATHHTTS XXI cTomiTTs
3HAYHUH BIUIMB Ha KYyJbTYpY 3AIHCHIOIOTH HOBI
BHIU Mefia. Y 3B’S3Ky 3 aKTyalli3ali€io moTped y
HOBHX 3ac00aX MacoBoi iH(popMaIlii CTBOPIOIOTHCS
pi3HOMaHITHI couianbHi Mepexi Ta
MeialpoCcTOpH, MIO 3IiHCHIOITH BIUIUB HAa
CYCIUIBCTBO B THTAHHSX IIOJITHKH, KYJIBTYpH,
CKOHOMIKH, CIIPUYUHIOIOTh pi3HOMaHITHI
comianbHi 3MiHu. CormiambHi Mepexi, Taki sK
Facebook, inTeprer-610rm, MySpace, YouTube,
Twitte Ta Instagram, manawm 3Mory IOIsSM 3 Oy/Ib-
SAKOi TOYKH CBITY BCTYIIUTH Y B3aEMOJII0 3
MpeaCcTaBHUKAaMH HaWpi3HOMaHITHIINX KYJIbTYDP 1
nepkaB. B yMoBax, sKi AMKTYy€ TPOCTIp HOBUX
Mejia, KO)KHUH KOPHUCTyBad MOXKE BHUCTYIATH B
pori crmokuBava, BUAaBISA Ta KpuThka. Hapasi
JIFOJTM BUKOPUCTOBYIOTH COIIalbHI MEpexi K JIs
oTpuMaHHA iH(QopMaIlii, 03HAHOMIIEHHS 3 PI3HUMHU
JyMKaMd Ta TIOTJISIaMU, Tak 1 A B3aeMOil 3
IHIIUMU JIFOIbMU.

AKTYyaJbHICTB CTAaTTi 3yMOBJICHA BaYKIUBICTIO
po3risany W TEOPEeTHYHOTO0  OCMHCIICHHS
npoOJeMaTHKN BIUIMBY COLIAIBHUX MEpeX Ha

MpOLECH  MDKKYJIBTYPHOI ~ KOMYHIKallii  Ha
Cy4acHOMY €Tarli.

Awnaiis JIOCIIIDKEHD 1 myOJTiKarfii.
[Monmynsapu3amist  Ta  aKTHBHHH  PO3BUTOK

COLlIaJIbHMX  MEpeX  3YMOBHJM  3POCTAaHHS
HAyKOBOI'O IHTEpPECY J0 PI3HOMAaHITHUX aCIICKTIiB
iX BIUIMBY Ha KYJBTYpPY Cy49aCHOTO CYCIiJIbCTBA. Y
BITYU3HSHOMY aKaJgeMiqYHOMY BUMIpi
MpEICTaBICHO 0arato pO3BIJOK, NPUCBIYCHUX
MUTaHHSIM caMoimeHTudikalii 0coOMCTOCTI B
MEpPEKEBUX CYCIITbCTBAX, COIIATbHUM
MPaKTHUKaM, HOPMATHBHO-I[IHHICHUM YCTaHOBKaM
Ta MOJKJIMBOCTSIM COI[IQJIbHOTO KOHTPOJIIO HaJ
HUMHU, OCHOBHUM  TEHJCHIISIM  PO3BUTKY
MEXaHi3MIB KyJIbTYPHOTO PO3MEXYBaHHSI Ta
MOJIOJIAHHIO KYJIBTYPHHUX KOPJOHIB y IPOCTOPI
COLIIAJIbHUX MEPEeX 3a/Jis1 BCTAHOBJICHHS J1aJiory.
BaxxnuBuME B KOHTEKCTI PO3TIISLY IPOOIEMATHKH
MIKKYJIBTYpDHOI ~ KOMYHIKallii B MPOCTOpi
COLIaJIbHUX MEPEX CTaJld HAyKOBI  CTaTTi
E. Kyumenko «CyuacHi TEHIEHIIT
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MDKKYJIbTypHOTO crinkyBanus» [1], 1. Maxkyx-
denopkoBol «MiXKyIbTypHE 3HAYCHHS
KOMYHIKAIlii y KOHTEKCTI  TJo0ati3amiifHux
nporecie»  [2], B.Tumnoro «OcobmmBocTi
(hopmyBaHHS MDKKYJTBTYPHOT KOMYHiKarii
3aco0amu iH(hOpMAaIiTHO-KOMYHIKAIIHHAX
TexHonoriiy [4], A. [Tonosoi «CorliayibHi Mepexi
sSK iHpopMarliitHe cepenoBuiie (popMyBaHHS
MDKKYJIBTYpPHOT KOMITEeTEHIIi 1 1HO3EMHHX
CTyIeHTiB» [3] Ta iH., MPOTE 3arajioM MUTaHHS
MDKKYJIBTYPHUX  KOMYHIKAIiifi y  KOHTEKCTI
cnenu(ikd TPOCTOPY COIHABHUX MEpex Ha
Cy4yacHOMY eTalli JIMIIAEThCS HE JOCTaTHBHO
BHUCBITJIEHHM 1 BUMArac IoJajbIIoro J0CIiIKEHHS
3 MO3UIIiT Cy4acHO1 KyJIbTYPOJIOTii.

Mera nociigKeHHS — BUSBUTA OCOOJIHUBOCTI
Ta  TEHICHLII  PO3BUTKY  MDKKYJIbTYPHHUX
KOMYHIKAIill y KOHTEKCTI crmenuiku mpocTopy
COIIaJIbHUX MEPEeX Ha Cy4acHOMY eTalli.

Buxman OCHOBHOT'O Marepiany.
I'moGamizamifini  mpomnecw,  XapakTepHi IS

CY4YacHOTO CYCHIIBCTBA, MPU3BOJIATH 1o
inTeHcudikamii  mirparii, 110 BIZITOBITHO
CIPUYMHIOE Jianor KyJIBTYP, ixHe

B3aemonpoHukHeHHs. [lle Oinmbimor Mipoto Ha mi
3MiHH B KYJBTypHOMY TPOCTOpi BILTUBAIOTH
TEXHOJOT1] iHPOPMAIIIHOTO CYCHUIBLCTBA, IO
CIPSIMOBYIOTh MI>KOCOOHCTICHY Ta MIXKYJIETypHY
KOMYHIKaIlifo yepe3 BipTyalbHUH iH(OpMAaIliiHIIA
OpocTip — TeXHoJorii, mo mnepedyBalTh B
napaxurmi Web 2.0.

JocnipkeHHsT COLiOKYNbTYPHOT crienuiku
(YHKIIOHYBaHHSI COIITBHUX MEpeX SK HOBOT
TapaJurMHy COTIAIBHOIT CIIUTBHOTH Ta iX BIUTMBY Ha
TpaHcopmalio coLiabHOT CTPYKTypH
HII[IHOBAHO HOBUMH COIIaIbHUMH TPAKTHKAMH,
HOPMaTUBHO-T[IHHICHUMH YCTaHOBaMU Ta
MOKJIMBOCTSIMM ~ COLIQIBHOTO  KOHTPOJIIO  Haj
Humu. Ha nymky nocmigHukiB, e(eKTHBHICTH
MepekeBOi KOMYHIKalii SK YHIBEpCAJIbHOTO
COLIIOKYJIBTYpPHOTO MEXaHi3My € pe3yJbTaToM
reHesucy MW (QyHKUIOHYBaHHS KyJIbTYpU Y
B3a€MO3B’SI3KY 13 COIIaTbHUMH NapaMeTpaMu, a
MOJIONIAHHSL ~ KYJNBTYPHUX  KOPJOHIB  3HAYHO
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TIOJIETIITYE  TPAHCKOPAOHHICTH  iH(OpMaIliitHo-
KOMYHIKaI[iffHUX TexHOoJI0riH [12, 25].

CroinkyBaHHs  3acobamu  iH(OpMaIliliHO-
KOMYHIKaI[ifHUX  TEXHOJOri,  30KpemMa B
COIIIAJIbHUX Meperkax, Hapasi Bce OiIbIe 3aMiHIOE
peanbHe cminkyBaHHA. lle BiAmoBigHO 3MiHIOE
OCHOBHI KaHaJIM MDKKYJIBTYPHOT KOMYyHiKamii Ta ii
XapakTep: CHINIKyBaHHS CTa€ IHTEHCHBHIIIMM i
BOJHOYAC OLIBIN ()parMEeHTApHUM, IMOAPIOHESHUM
Ta TIOBEPXOBUM.

KynbTypa £K KOMYHIKaTHBHHUH KOHTEKCT
IUKTyEe  BHKOPHCTaHHS  3aco0iB  MacoBOi
ingopmarii. Ile mpu3BOAUTH 10 TOTO, IO JFOMH,
SK1 HajexaTh A0 OAHI€l KyJbTYpH, MOXYTb MaTH
CHUIBHI  TIATPOPMH  COILIATBHUX  MEpex
(HampuKITam KUTANCHKI corianbHi Mepeki Wechat,
Weibo Ta Zhihu), saxi BimoOpakaroTh IeBHi
KyJIbTYpHI BIIOZ00AHHH, i BOJ/IHOYAC
KOPHUCTYBaTHCS ~MDKHapOJHUMH  COIIaJIbHUMHU
MepeKaMu.

CorriaJibHI MEpexi — Il 3araJlbHUH TEpPMiH,
SIKUM BIJHOCUTHCS JO KUTPKOX THIIIB 1HTEPHET-
NOJaTKiB, IO JAlTh 3MOTY KOPHCTyBadaM
CTBOPIOBATH BIJIACHUM KOHTCHT, BIJIOMHH SIK
KOPHUCTYBAIlbKHi, Ta mommproBaT ioro [9, 64].
CorriasibHI MepexXi € BOKIMBOI YaCTHHOIO KHUTTS
CYYacHOI JIIOZIMHHU, OCKUTBKU CIPUSIIOTH TOMIMPEHHIO
KyJIbTYPHOTO pO3MAaiTTsl y CBiTi [22, 153].

Ha cywacmomy erami ™omomi mdroau
CIUTKYIOTBCSl TIepeBaXHO B iHTepHeETI (93%), a B
63% 3 HHMX 1IEThCS MPO IIOJCHHE CIIJIKYBaHHS
3ac00aMH ComiaJbHUX MEPEX, IO CBIAYUTH MPO iX
BayHBicTh y cycinbeTBl XXI cromitra. I3 miporo
MOTJISY COLANbHI MEPEXi MPUPOIHO CTaKOTh
KaHaJIOM HE T 0co0HuCTOrO abo
OpraHi3aIiifHOTO CIIUIKYBaHHS, ajie ¥ COIiaIhbHOTO
ciinkyBaHHsa. OKpeMi TOro, COIMiajibHI Mepexi
301IbIIYIOTh CBOK) AKTHUBHICTh 3 KOXXHHM JTHEM.
THIIMu CIIOBaMH, OKpiM MOMYJISIPHUX
3aCTOCYHKIB, Takux sK QelicOyk Ta TBITTED,
CoLliaJIbHI Mepexi 0Tk y OyJAeHHOMY KHUTTI TMO-
piznomy [10, S5]. Copustoun HpPOBEICHHIO
0araThOX 3aXO0jiB, COIIalbHI MEpeXi BiNirparoTh
Ba)XXITUBY POJIb B aKTYaIbHUX COIJIAIEHUX IMOJIISIX.
Hapatoun cBoOony Ta CHOpUSIFOYM YacTKOBIH
JeTepuTOopializaiii, COIliaibHi Mepexi HaJaroTh
MOJKJIMBICTh 1HIMBIZAM peaiizyBatu cebe, 0
CYTTEBO 320X0YUYE JI0 X aKTHBHOTO BUKOPHCTAHHS.
Ockinbku cowuianbHi Mepexi 00’ €JHYIOTh JIOACH,
TaK BUHHUKAIOTh CITIJIBHOTH, 3rYPTOBaHi JOBKOJA
onHiei Metu, (GOPMYETBCS cepeloBHUIIe, IO
OB’ S13y€ COLIaJIbHI PyXH OJJMH 3 OJHUM 1 TIOCUITIOE
ix akryanbHicTh. JIOCHiAHWKK HAroJoOIIyIOTH Ha
TOMY, IO TaKUM YHHOM OyJia CTBOpPEHA IIMPOKa
0a3a JuIs1 MDKKYJIBTYpHOT KomyHikarii [7, 37]. e
JOHe/IaBHa CHJIKyBaHHA Yy (opmaTi odraiin Oyio
HQ/I3BUYAHO BAXJIMBUM, NPOTE I 3MIHUIOCS

caMe 3aBISKH PO3BHUTKY COIIaTbHUX MEPEXK, SKi
3po0WIIM  MOXJIMBHM  OCOOHMCTE  OHJIAWH-
CHiNKyBaHHSA. Big  BigmpaBKM  TEKCTOBOTO
MOBIIOMJICHHS 10 TnyOmikamii y QeicOyky —
undpoBi  Memia  MOXHA ~ BHKOPHUCTOBYBaTH
HeckindeHHo [13, 41].

OxpiM TOro, IO COLIAJTBHI MEPEeXKi €
[IPAaKTUYHUM 1HCTPYMEHTOM Uil IOLIMPEHHS
MTOBiJOMJICHb, BOHHM BOJIHOYAC BIAIrpaloTh OyXKe
BaXJIMBY pOJb Yy CTBOPEHHI HOBUX (opMm
MOJIIKYJIBTYPHUX BiTHOCHH, 30KpeMa B KOHTEKCTI
amanTarii g0 MDKKYJNBTypHOI  KOMYHIKAIlii:
MDKKYJBTYpHa KOMYHIKAIlisi CTBOPIOE BiTUyTTs
MPUHAIEKHOCTI Ta MOJIETIIY€E MPOLEC 1HTeTpaLii B
HOBY KYJBTYPY, a COIIabHI Mepexi BiIirparoTh y
HUX B)XJIMBY POJIb.

[lin BrumBoM riobamizamii Ta pPO3BUTKY
iH(QOpMAIifHIX TEXHOJOTIH COIlialbHI Mepexi
MOJIETIIYIOTh ~ MDKKYJIBTYPHY KOMYHIKAIilO i
BiZIKPUBAIOTh HOBHH MPOCTIP I MKKYJIBTYpPHOT
B3a€MOJII]. MiXKyTBTYpHA KOMYHiKaIlist
BimoOpaskae 31aTHICTh €(DEKTHBHO Ta BiAOBITHUM
YUHOM B3a€MOJIISATH 3 JIFOJBMU PI3HUX KYJIBTYP [5,
138]. BaxxnuBy poib y IbOMY KOHTEKCTI Bifirpae
MDKKYJIBTypHa KOMYHIKAIifHA KOMIIETEHTHICTb,
o nepeadayae 3HAHHS, MOTHUBALIIO Ta HABUYKH,
HEoOXiHI /i1 e()eKTUBHOI B3aEMOJII 3 JIFOABMU
PI3HOTO KyJIBTYPHOTO IOXO/XKECHHSI.

Y HaykoBOMy BUMIpi iCHye  KiJlbKa
kinacuQikamiii - MDKKYIBTYPHOI KOMYHIiKaIliHHOT
KOMITETEHTHOCTI. Hampuknag, A. ®anrini
HaroJIoLIye, M0 BOHA CKIAJAEThCA 3 HYOTHUPHOX
BHUMIpiB:

1) MDKKYJIBTYpHOTO 3HAHHS. I1e BHUMIp
HQJICKHUTh A0 HABUYOK JIIOJUHU OTPUMYBATU
3HaHHS NPO CBOIO BJIACHY KYJBTYpy a0o iHIIY
KyJIbTypy, 3 SKOK BOHA B3a€EMOJIIE, a TaKOXK
HAaBUYOK OTPUMAHHS BiJIMOBiHOI iH(opMallii, sika O
JONIOMOIJIa JIIOAMHI B3a€MOJISTH 3 JIIOABMH 3
iHmol KyneTypH [6, 7];

2) MDKKYJIBTYPHUX CTOCYHKIB: BiJIKPUTICTh /10
PI3HHX KyIbTYp Ta 3aIliKaBIICHICTh HUMH; Ha e
BILTMBAE COIiaNIbHUI KIIac, BiK 1 paca;

3) MIDKKYJIBTYPHHUX HaBHYOK, abo
MDKKYJIBTYPHOI TOBEHIHKH: 3[AaTHICTb CIyXaTH,
CIIOCTEpiraTH, IHTEpHpeTyBaTH, aHaJi3yBaTH,
OIIHIOBATH JIIOACH 3 IHIIUX KYJBTYD 1, 3PEILITOLO,
crpuiiMaTtd  iHIN  KyJIbTYpW;  TPUKIAIOM
MDKKYJIBTYPHUX HaBUYOK € BUBYECHHS JIpyroi abo
TPeThOi MOBH, ay/Iit0BaHH, 30MpaHHs iH(pOpMallii;

4) MiDKKYJIBTYpPHOI OO0iI3HAHOCTI: 3IaTHICTh
JIOOUHU OauUTH CXOXKICTh Ta BIAMIHHICTE MIDXK
BJIACHOIO Ta IHIIOIO KYyJbTYPOIO 3 KPHUTHYHOTO
MOTJIsiAy; BijoOpajkae CBIJIOMICTh JIFOJAMHU, sIKa
MparHe NOKPAIUTH CTOCYHKH, 3HAHHS Ta HABUYKH
B3a€MOJI1 3 IHIIMMU KyJIbTypamu [8, 27].
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Po3rnsiHeMo BIUIMB COLUQJIBHUX MEPEX Ha
PO3BHUTOK MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIIlii BiIOBIAHO
710 3aIPOTIOHOBAHOT TOCI THUKOM KaTeropH3aLlii.

VY nporuieci BUKOPHCTaHHS COLIATBHUX MEPEX
JIOAMHA!

- Di3HAE€TBCA TIPO OCHOBHI HOpMH ¥ Taly
MEBHOI KYJBTYPH; MOTJIHOIIOE BIACHE PO3YMIHHS
MEBHOI KYJbTYPH;, OCMHCIIOE BaYKJIHBI 1CTOPUYHI
Ta COUIaTbHO-TOMITHYHI QaKTOpH, 5Ki (HOPMYIOTH
NEBHY KyJNbTypy; OOrOBOpDIOE Ta MOPIBHIOE
PI3HOMaHITHI ~ MOBEIIHKOBI ~ MOJENI  BJIACHOI
KyJIbTYpPH Ta IHIIUX KyIbTYp (Tak BigOyBa€eThCs
PO3BHUTOK MIXKYJIbTYPHUX 3HAHB);

- BHUBYAE MOBY 1 KYJbTYypy IMEBHOi KpaiHH,
MIPOSIBIISIE IHTEPEC IO HOBUX KYJIBTyPHUX acIeKTiB,
HaMaraeThCs 3pO3yMITH BiIMIHHOCTI B TIOBEIiHIII,
LMIHHOCTSIX, CTOCYHKaXx Ta CTHIAX (PO3BUTOK
MDKKYJIBTYpPHUX CTOCYHKIB);

- TOCHJIIOE THYYKICTh Y MDKKYJIBTYPHOMY
CHIUIKyBaHHi, BHKOPHUCTOBY€  CTparterii s
BUBYCHHS TICBHOT MOBHU Ta KYJIbTYPH, 3aCTOCOBYE
KyJIbTYpHO-CIIEU(iIHY iH(opMariito TUTST
MOKPAIICHHS] CBOTO CTHIIIO Ta OCOOMCTICHOL
B3a€EMOJiI, a TaKOX BHPIUIYE MIDKKYJIbTYpPHI
KOH(QIIKTH Ta  HEMOPO3yMiHHA  (PO3BUTOK
MDKKYJIBTYpPHUX HABUYOK);

- JI3HAETHCS MPO CIUIbHI Ta BIAMIHHI puUCH
MiXK KyJIbTypaMH, crneuudiky BigoOpaskeHHs
KyJIbTYpHUX  ILIIHHOCTEH  TEBHOIO  Hapozy,
PO3MaiTTs NEBHOI KYJBTYPH, @ TAKOXK OCMMCIIIOE
BJIACHUI pIBEHb MIDKKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY
(pPO3BUTOK MIXKKYJIBTYPHOI 0013HAHOCTI).

Ha cywyacHomMy erami comiadbHi Mepexi
MOCTAIOTh SIK YHIKIBHUH MPOCTIP ISl PO3BUTKY
MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKaIlii, OCKiJIBKH BOHH:
BITMBAIOTH Ha MPOIEC MIKKYJIBTYPHOI aanTaiii i
€ BOXJIMBUM 3aCO00M KOMYHIKAIl B MEXKaX IIbOr0
MIPOLIECY; MIPOAOBXKYIOTh IHTCHCHUBHE
MDKKYJIBTypHE CITIJIKYBaHHS TICIA 3aKiHYEHHS
KyJBTYpHOI B3a€EMOJIii; CTBOPIOIOTH YMOBH JUIs
MpeCTaBICHHS PI3HUX KYJIBTYP y BipTyaJbHOMY
MPOCTOPI; BUKOPHUCTOBYIOTh pi3HOMaHITHI
IHCTpYMEHTH.

dakTHYHA BiJICYTHICTh IIEH3yPH B COIIAIbHIUX
Mepexax, 3 OAHOTO OOKy, CIpHs€E BiAKPUTOMY
nianory Ta 3a0e3mnedye AOCTYHHICTh iH(popmarii
JUISL IPEJICTaBHUKIB Pi3HUX KYJBTYP, & 3 1HIIOTO —
MOJKE TPU3BECTH JIO 3arOCTPEHHS MIXKKYJIBTYPHUX
KoH(MIIKTIB. OTXKE, COIlialIbHI MEPEXKi 3AICHIOIOTh
COLINTbHUM, (QI3UYHUIA 1 KyJIbTypHHH BIUIMB Ha
KyJbTYpHY  aJanTamifo  Ta  MDKKYJIBTYpHI
CTOCYHKH, a iH(popMalLlisi, IKy BUKOPHCTOBYIOTh Ta
MOLIMPIOIOTh y COLIAIBHUX MEpeXkax, MOKe MaTH
SIK TIO3MTUBHHM, TaK 1 HETaTUBHHHM BIUIMB Ha
(dbopMyBaHHS ~ MDKKYJIBTYPHHX  KOMIIETEHIIIH,
30KpeMa BUPOOJIEHHS  TOJNEPAHTHOCTI  IIOJ0
MIPEACTABHUKIB PI3HUX KyJIbTyp. Tak comianbHi
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Mepexi Ta MDKKYJIbTYpHE CIUIKYBaHHS €
acIieKTaMy, 10 BIUIMBAIOTH OJHE Ha OJHOTO Ta
BH3HAYAIOTh OJHE OJHOTO.

HaykoBa HoBu3Ha. [ocnimkeHo cneundiky,
dbopmMu Ta (yHKIIT MUKKYIBTYPHOI B3aeMoIii B
COIIIAIBHUX MepeXkaxX;, BHABIICHO XapakTep 1
TEHJIEHIII1 PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHUX KOMYHIKamin
y COLIalbHUX MeEpekax Ha II0YaTKy TPETHOTO
necs T T X X1 CTOMITTA.

BucHoBku. CyuacHi MepekeBi KOMyHiKamii
(30Kkpema comianbHi Mepexi) € yHiBepcaJbHUM
COIIOKYJNbTYPHAM MEXaHi3MOM, IO BHHHK Yy
pe3yabTaTti  reHesucy Ta  (DYyHKIIOHYBaHHS
KyIbTypH y  B3aeMonii i3  coliaJbHUMHU
napaMeTpamu, BUKOPHCTAHHS B AKIN
iH(hOopMaIiTHO-KOMYHIKaIliHHUX TEXHOJIOTIH
CTBOPIOE YMOBH JJIsi  JIETKOTO  IOJOJaHHS
KyJIbTypHHX KopmoniB. ComiaabHi  Mepexi,
MIpeICTaBIeHI Be03aCTOCYHKAMH, 1[0 JTAIOTh 3MOTY
JIOASM B3aEMOJISITH MiX c00OM0, 3a0e3meuyroTh
cepeIoBHILE U OOMiHY BCiMa BUIaMHU KOHTEHTY,
SIKUH CTBOPIOIOTH IHIIMMU MEIIaiHCTPyMEHTaMHU, €
e(eKTUBHUM IHCTPYMEHTOM PO3BUTKY
MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKaIlil, OCKUTBKH HaJaloTh
JIFOIVHI MOXJIMBICT  HE  JIAIIE BUJIBHO
CINKyBaTUCS, ajleé W BiIKpUBaTH s cebe
MIXKYJIBTYpPHI LIHHOCTI Ta JIETKO aJIalTyBaTUCS JI0
HUX. [HCTpyMEHTH COLIaJIbHUX MeEpex, SKi
KYJIbTHBYIOTh ~ MIKKYIBTYPHY  KOMYHIKAIIifO,
PO3IIUPIOIOTECSI  Ta  YPi3HOMAaHITHIOIOTHCS 3
Ko)kHUM jgHeM. OkpiM  ¢eiicOyky # 1HIUX
COIIMEpeXX, 0araro KOPHUCTYBAdiB CIIUIKYETHCS
4yepe3 MIKpOOJOTH Ta HOBI 3aCTOCYHKH — SK
HaciIoK, chopMyBanacs KOHIEMIS CTiHKOTro
MDKKYJIBTYPHOTO mianory: KOpHCTYyBadi
OTPUMYIOTh ~MOJKIJIUBICTB  JIOCHTh €(EKTUBHO
BUDILIYBaTH BJIAacHI MpoOJeMH B Mexkax IHIIOL
KYJILTYPH, IIBHU/IIE 3aBOJAUTH JPY3iB, CTEKHUTH 32
PI3HHMH TOMISIMA B TIEBHOMY COIIIOKYJIBETYPHOMY
poCTOpi, OyTH YaCTUHOIO KyJIbTYPHUX IIHHOCTEH,
a/IanTyBaTHCS JI0 HUX Ta iH.
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